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[Monday to Friday: 8:30 am English Lunes a Viernes: 7:00 pm Espafiol Congerpt OfﬁXe
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12:00 pm Spanish 5:00 pm Espaiiol
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7 December, 2025

JUBILEE YEAR 2025 AT ST. JOSEPH OF THE PALISADES
WELCOME VISITORS & OUR PARISHIONERS!

Jubilee Year 2025 - Pilgrims of Hope

Welcome to St. Joseph of the Palisades—whether
you're visiting for the first time, returning to your faith,
or seeking a deeper connection with God.

We are honored to announce that our parish has been
designated as the official Pilgrimage Site for Hudson
County in the Archdiocese of Newark for the Jubilee
Year 2025.

This Holy Year is a time of renewal, gratitude, and
hope, inviting all to grow in faith through prayer,
reflection, and devotion. For over 160 years, our church
has been a home of faith, community, and peace on the
Palisades—past, present, and for generations to come.

in this Holy Year, we invite all to:

adoration as Pilgrims of Hope.

especially Reconciliation and

the Eucharist.

pilgrimage and grace.
May this sacred time renew our

faith, unite our parish, and make us

AnoJubilar2025- Peregrinos de la Esperanza

Bienvenidos a San José de las Palisadas—ya sea que
nos visite por primera vez, regrese a su fe o busque una
conexién mas profunda con Dios.

Nos honra anunciar que nuestra parroquia ha sido
designada como el Sitio Oficial de Peregrinaciéon del
Condado de Hudson en la Arquidiécesis de Newark
para el AfoJubilar2025.

Este Afo Santo es un tiempo de renovacién, gratitud y
esperanza, que invita a todos a crecer en la fe mediante
la oracién, la reflexién y la devocién. Durante mas de
160 afios, nuestra iglesia ha sido un hogar de fe,
comunidad y paz en West New York—en el pasado,
presentey para las generaciones futuras.

En este Afo Santo, te invitamos a:

e Joinin prayer, worship, and e Oraryadorar como Peregrino de

la Esperanza.

e Celebrate the sacraments, o Celebrarlos sacramentos,

especialmente la Reconciliacién

y la Eucaristia.

o Take partin acts of mercy, e Vivirobras de misericordiay
service, and renewal. servicio.
o Visitourchurch asaplace of o Visitar nuestra iglesia como

lugar de graciay peregrinacion.
Que este tiempo renueve nuestra fe

y nos haga un signo de esperanza

a living sign of hope in our para todos.
L I i community.

TABLE OF CONTENTS

Jubilee Year 2025 2
MassIntentions 3
Upcoming Events Calendar .. .. . . . 4
Finance Information 4
Parish News ST EVENtS 5-6
Community Spotlight 7
Bulletin Advertisers 8

page 2



MASS INTENTIONS FOR THE SECOND SUNDAY OF ADVENT

SATURDAY -December 6, 2025
5:00PM  + People of the Parish
English
6:30 PM
Spanish
SUNDAY -December 7, 2025

+ Adela Serrano

8:30AM  +Tomas Segovia
Spanish + Maria Romero
10:30 AM  + Dagoberto Martinez

UC Spanish + Almas del Purgatorio

10:30 AM  + Pilar Novoa
LC Spanish + Lucia Vélez
12:00 PM

+ Aniversario de Boda de Braulio y Marta Delgado

+ Marie Louise Voltaire

UC English + Mary Lou & Christine Cannizzo

12:00PM  +Ciriloy Clara Ninez
LCSpanish + Eustorgia Fuentes
1:30 PM

Spanish +MarfaJoel Pérez
5:00PM  +Abelina Gonzalez
Spanish + Isabel Garavito

MONDAY -December 8, 2025

+ Braulio y Alicia Maravillas

WEDNESDAY —-December 10, 2025

8:30 AM  Rina Mantineo

English For the intentions of Fr. Francis Okoli
7:00 PM  Por cumpleanos de Coralia Diaz
Spanish ~ Por cumpleafios de Ryan Gael

THURSDAY —December 11, 2025
8:30 AM  Andres Alvarez
For the intentions of Fr. Francis Okoli
z:30pm  +Guillermo Rivera
Spanish + Aura Garcia
FRIDAY - December12, 2025

8:30 AM  + Stefano Piccinich
+ Maria Matesic

Z:30pm  +Zoila Burgos

Spanish + Guadalupe Mufioz

SATURDAY - December13, 2025

9:00 AM  Community Mass

THIRD SUNDAY OF ADVENT

SUNDAY -December14, 2025

10:00AM For migrants, refugees, and displaced persons

English
12:00 PM  + Carlos Sanchez
Spanish + Carlos del Risco

In Loving Memory
The Altar Bread and Altar Wine this week at St. Joseph’s
was donated for all the Souls of the faithful departed.
May they rest in peace.

THE ENGLISH INFORMATION SESSION IS SCHEDULED FOR
SATURDAY DEC 6 AT 6:00 PM IN THE COMMUNITY CENTER

8:30 AM  For Pope, Priests and Religious
English +Jeff Barker
7:00PM  +York Zapateiro
Spanish En agradecimiento a la Virgen Desatanudo
TUESDAY -December 9, 2025
8:30 AM  For the intentions of Fr. Francis Okoli
English For Carlos Curruchich on his birthday
Z:00PM  +Teofilo Hernandez
Spanish + Rosa Arevalo

o2

SOMOS SUS TESTIGOS

G
P-{ 1%

Tu Voz. Tu Parroquia.
Tu Futuro.

Saturday 6 DEC 6. 6:00 PM
Community Center

Domingo 7 de DEC.11:30 AM
Centro Communitario

Estas conversaciones influiran directamente en las decisiones que se tomaran en los
préximos meses y se implementaran parajunio de 2026.

Tus ideas, esperanzasy preocupaciones guiaran a la Arquididcesis mientras planifica el
préoximo capitulo de la vida catélica en nuestra comunidad.

Siamas a St.Joseph y te importa su futuro, este es el momento de alzar tuvoz. ;Tu
participacion cuenta!
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7 December, 2025

EVENTS / EVENTOS TRANSPARENCY /TRANSPARENCIA

Offertory Collections / Colecciones del Ofertorio
g4 DEC  Second Sunday of Advent November 23 - Deposit/Donations $14,968.00
' . 7 Segundo Domingo de Adviento
' Weekly Amount Needed to Stay on Budget $12,059.00

Your Electronic Donation to the Parish

Online donations are safe, secure, and simple, going directly
from your bank or credit card to the parish—no cash, no
checks. You can even earn credit card rewards and continue
giving while you travel using our QR codes.

We've added Parish Giving, a trusted platform, for an even
easier and more secure experience. Scan the QR code below to
donate as Parishioner or as a guest. You can also give through
website https://saintjosephpalisades.com/donate/.

DEC  Third Sunday of Advent Your support helps sustain the mission and ministries of St.
14 Tercer Domingo de Adviento .
Joseph of the Palisades.

DEC  Fourth Sunday of Advent Su Donacion Flectronica a la Parroquia

21 Cuarto Domingo de Adviento

Las donaciones en linea son seguras, sencillas y confiables,
enviando su contribucién directamente desde su banco o
DEC  Christmas Eve tarjeta de crédito a la parroquia—sin efectivo ni cheques.
2 Nochebuena Incluso puede acumular recompensas con su tarjeta y
continuar donando mientras viaja usando nuestros QR.

DEC Christmas Day
25 Dia de Navidad Hemos anadido Parish Giving, una plataforma confiable, para

una experiencia atin mas facil y segura. Escanee el cédigo QR a
continuaciéon para donar como feligres o como invitado.
Report Financial Misconduct Confidentially También puede hacer su donacién a través del sitio web

If you suspect financial misconduct, use h - :
ttps://saintjosephpalisades.com/donate/.
EthicsPoint, an independent and confidential s/ ) Php / /

reporting tool that helps the Archdiocesan Su apoyo ayuda a mantener la misién y los ministerios de San
community address issues while promoting José de las Palisadas.
positive parish, school and workplace
environments. Visit www.rcan.org for the
hotline and reporting link.

Reporte Conducta Financiera Inapropiada de
Manera Confidencial
Si sospecha de conducta financiera indebida,
utilice EthicsPoint, una herramienta
independiente y confidencial que permite
reportar inquietudes y atender situaciones con
responsabilidad, promoviendo un ambiente
sano en nuestras parroquias, escuelasy lugares
de trabajo. Visite www.rcan.org para acceder a la
linea directay al enlace de reporte.
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NEWS & EVENTS / NOTICIAS Y EVENTOS

Holiday Food Drive — Help Us Share the Joy!

The season of giving is here, and our Food Pantry is collecting non-perishable food items to support families in need
throughout our community.

Collection Date: December 20 Drop-Off Location: Parish Office

We're accepting donations of non-perishable food items, including: Canned mixed vegetables, fruits, soups, pasta, spaghetti sauce, rice,
tuna and boxed meals, sugav, peanut butter and jelly, cereal, oatmeal, dried beans, pancake mix and syrup, baby food and baby cereal.
Every can, box, and bag make a difference. Let’s come together to ensure no table is empty this holiday season.

For questions or volunteer opportunities, contact us at (201) 854-7006. Thank you for your generosity and community spirit!

Campaina de Recaudacion de Alimentos Navidefia —
iAyudanos a compartir la alegria!

La temporada de dar ha llegado, y nuestra despensa de alimentos esta recogiendo alimentos no perecederos para apoyar a

las familias necesitadas de nuestra comunidad. Se distribuira la comida el sabado 20 de diciembre. Pueden dejar los
alimentos en la oficina parroquial.

Aceptamos donaciones de alimentos no perecederos, entre ellos: verduras mixtas enlatadas, frutas, sopas, pasta, salsa para espaguetis,

arroz, atiin y comidas preparadas en caja, azticar, peanut butter y mermelada, cereales, avena, frijoles secas, mezcla para panqueques y
sirope, comida para bebés y cereales para bebés.

Cada lata, caja y bolsa cuenta. Unimonos para que ninguna mesa se quede sin comida estas fiestas. Si tiene preguntas o
desea ser voluntario, llamenos al (201) 854-7006. jGracias por su generosidad y espiritu comunitario!

Sefemindad do Lo Inmacufada Concopoion

Lunes 8 de Diembre:

Misa de la Inmaculada Concepcién - 7:00p.m.
(Después de la Misa se servird sopa en el Centro Comunitario)

Celehrvacion & Nuesw Seivsu do Quadafupo
Miércoles 10 de Diciembre:

Misa - 7:00 p.m

FON

"

1

. -'f/llﬁ

Martes 9 de Diciembre:
Misa en honora a San Juan Diego - 7:00p.m.

g

Jueves 11 de Diembre:

*Misa -7:00 p.m.

*Santo Rosario a la Virgen de Guadalupe - 8:00 p.m.
*Serenata a la Virgen (Grupos parroquiales) - 9:00 p.m.
*Mafianitas a la Virgen con Mariachi-10:00 p.m.
(Después de las mananitas habra un compartir en el centro comunitario)

,_.Wll!l'""llllf

Viernes 12 de Diciembre:

Eucaristia Solemne a la Virgen de Guadalupe - 7:00p.m.
(Después de la Eucaristia habra un Kermes y
bailes tipicos en el centro comunitario)

"3
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NEWS & EVENTS / NOTICIAS Y EVENTOS

Novena y Posadas de Navidad

15 al 23 de Diciembre
Después de la Misa de 7:00 pm - Lunes a Viernes
Después de la Misa de 6:30 pm - Sabado
Después de la Misa de 5:00 pm — Domingo

Advent Giving Tree

As we enter the holy season of Advent, our church warmly invites you to share
the joy of Christ’s love through our Advent Giving Tree ministry. Beginning
this Sunday, the Giving Tree will be set up in the church, beautifully adorned
with tags that represent the Christmas needs of local families, children, and
seniors in our community.

How you can help:

- Choose a tag (or two!) from the tree.

- Purchase the requested gift.

- Return the unwrapped gift with the tag attached by December 22.

This is a wonderful opportunity to reflect the spirit of giving and bring hope,
light, and love to those who need it most this season.

Thank you for being the hands and heart of Christ this Christmas.

Arbol de Adviento

Al comenzar este tiempo sagrado de Adviento, nuestra iglesia les invita con carifio a compartir la alegria
del amor de Cristo a través del ministerio de nuestro Arbol de Donaciones. Desde este domingo,
encontraran el arbol en la iglesia, decorado con tarjetas que representan las necesidades navidenas de
familias, ninos y personas mayores de nuestra comunidad.

Cémo participar:

- Toma una tarjeta (jo dos!) del arbol.

-Compra el regalo solicitado.

- Devuelve el regalo sin envolver con la tarjeta adherida antes del 22 de diciembre.

Esta es una oportunidad hermosa para vivir el verdadero espiritu de generosidad y llevar esperanza, luzy
amor a quienes mas lo necesitan en esta temporada.
Gracias por ser las manosy el corazén de Cristo esta Navidad.
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COMMUNITY SPOTLIGHT / SUCEDIO EN NUESTRA COMUNIDAD

WNY POLICE FOOD PANTRY DELIVERY

PARISH STAFF

Pastor Rev. Helber Victoria Parish Office Manager: Alfredo Lozano
Parish Administrator Dennis M. Corcoran Parish Secretary: Millie Benitez
Parochial Vicars: Rev. Richard DeBrasi Music Director: Ramon Restituyo
Rev. José Luis Soto Parish Bookkeeper: CGraciela Giacomello
Rev. Edinson E. Ramirez Parish Trustees: Ivon Campuzano
Rev. Peter West Anthony Vuong
Deacon Francisco Espinosa Academy of St. Joseph Mrs Lauren Lytle,
Faith Formation Office Mrs. Laysa Mercedes Principal

Mr. Marco Guerrero
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Spring Cleaning Time!
Krystal Kleaning LLC 055 h&l g
( Z ;& leabeth S || 8456519506 - kystalkieaningliccom | | &7 772 ¥ 0/2?6 (Y17 %
4, (}W/(} Konopka Residential & Commercial Cleaning Services \“Ai !"l
75 Manager, CFSP Servicing Florida, Warwick & Surrounding Areas WL« Funesal ' Fome, Tne.
NEW CLIENTS MENTION THIS AD AND ’

Fe ol oy ”*"/ NJ Lic. No. 3060
—.h.d’

SERVIENDO A LA COMUNIDAD HISPANA

RECEIVE 10% OFF YOUR 1st CLEANING
MARCO A. PEREZ, MANAGER NJ LIC. NO. 4800

Call anuytime. Jwill thy to help.

Your Hosts: Antonia - Manolo - Carlos
865-5880 « 57th St. & Kennedy Blvd, West New York

9046 PALISADE AVE., NORTH BERGEN | 201.865.0923 n 7 : ﬁ . :°d 4543 Kennedy Blvd., North Bergen - 201-861-6899 - 201-861-6925

ADBIANA TRUJILLO
PAUL FOUROUNJIAN, D.M.D. s
FAMILY DENTISTRY =) +1(916) 704- SUPPORT
We Welcome New Patients 5 F R E E W:‘a(‘g':sg rorese OUR
Most Insurances Accepted » Office Hours By Appointment = 7 AD DESIGN OLFRHEIA PARISH
315 60th St., West New York, NJ 07093 (1) os@inmigracionlegalcomco
Telephone (201) 861-7755 FAX (201) 861-2363 with purchase [P S it
¥ of this space ol —
MESON ESPANOL NEED HELP?
AUTHENTIC SPANISH CUISINE CALL .
LUNCH ° DINNER - COCKTAILS 800-477-4574 Brian P. Stack - 201-376-1942

[ welcome the opportunity to help you. ===

r

A Family Tradition
“Were a Part of Your Community”

AINIERI Wi Family

FUNERAL HOME 868-6555

60TH STREET & KENNEDY BLVD., NORTH BERGEN

Anthony P. Vainieri, Founder NJ Lic. No. 2032
Valerie Vainieri Huttle, Director NJ Lic. No. 3558 = Anthony P. Vainieri Jr., Manager NJ Lic. No. 3880

-
ADT-Monitored Home Security !'
Gel 28-Hour Protection From a Mame You Can Trust

1-866-netWell
638-9355

ADT | putherized | gafeStreets

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME

Monica Sankey

msankey@4LPi.com | N
(800) 888-4574 x3101 www.netWell.com M€
WE OFFER: . NOSOTROS OFRECEMOS:
« Infant, Toddler and Pre-K Care Bl J « Cuidado de inf nlnos Jueiios y pre-escolar
« Before and Afterschool Program Prog antes y desp de clases
« For WNY Residents Pre-K 3 & 4 is FREE Pl'ellv Faces Pl‘ellv Faces Para residentes de West New York,
« We offer 3 FREE Daily Meals Lea'ning cente' Lea'ning cente' pre-escolar 3 y 4 es gratuito
«We Accept Urban League « Ofrecemos 3 comidas diarias gratuitas
\ « Aceptamos Urban League
o~ e 532 62nd Street, West New York, NJ | 201-758-0226 | prettyfaceslearningcenter.com e

@ Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574 e www.4lpi.com St. Joseph of Palisades, NJ 03-4003



